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Rockwiell B

Die B-1B ist einer der gréssten, schnellsten und modern-
sten Langstreckenbomber der USAF und bildet das
Rickrat des Strategic Air Command. Der Schwenkfliigel-
bomber ist in der Lage, 34 t Waffenzuladung intern,
sowie 26 t extern bei einer Reichweite von 12.000 km in

grosster Hohe zu transportieren, Thre Feuertaufe hat

die’ B-1B mit Einsdtzen beim Krieg: gegen den Irak

T .Operation Desert -Shield” mit Erfolg hinter  sich

T 27.7.1985 der USAF ubergeben

‘gebracht. Als geplanter Nachfolgef der- B-52 absolvierte
die B-1A bereits 1977 ihren Erstflug. Das Programm
wurde 1977 von Prasident Carter
1981 die Fortfiihrung’ des*Prograrn
tigung der B-1B angeordne‘c

flache; der B-1B betragt'nur25 7o des Wertes der B-52;!
Alch die Waffenzuladung ist enorm geste;gert worden.
In drei internen Waffenschichten kénnen sowoh! Lenk-
waffen an einem rotierenden Aufhéngungssystem, als.
auch konventionelle Bomben mitgefithrt ‘werden;"Die
vier GE F 101 Triebwerke erzeugen je eirien Schub von
13.608 kp mit Nachbrenner. Die Hochstgeschwmdlgkeat
in 15.000 km Héhe betragt Mach 1,25. ‘

op t_, und erst,

_arbestrahlLlngsa :

Rockell BB

The B-1B is one of the largest, fastest and most modem T

long-rarige USAF bombers and forms the backbone of
the Strategic Air Command. This swing-wing bomber is
able to carry a 34 ton internal weapon load as well as 26

ton externally over a range of 12,000 km at high alti-

tude. The B- 1B received its baptism of fire in missions

during "Operation Desert Shield" in the war against

lraq. As the planned successor to the B-52, the B-1A had
already made its first flight in 1974. The programme was
‘halted in 1977 by President Carter and its continuation -
was not ordered until 1981 when the B-1B went into
rodisétion, The first B-1B was handed over to the USAF
on.27.7. 1985. The surface reflectivity of the B-1B is only

enormous!y increased. Both guided missiles on a rotary ——
suspension system and conventional bombs can be
carried in three internal weapons bays. The four
GE" .F101 afterburning engines
13,608'kp thrust..The max. speed at 15,000 km altitude
IS Nlach 1. 25 o
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ACHTUNG: Nur {Ur Hinder &her 8 Jahre |

Benutzung vnter Aufsicht von Erwachsensn empfohlen.

VORSICHTI Bavanlelfung vor Gebrauch Tesen, hofolgen ond nuchschlagebereit halten.

Buustitze und Zubehdr auBler Relchwelte von Kletnkindern {unter 36 Monaten} und

Tieren entfornt halten, Dis Hiinde und dis Werkzeuge nach dem Bosteln waschen, Bitie

gur dos dem Buusatz belliegends ader in der Gebrauthsanleitung empfoblene Zubehtr
envizen. ’

Belin Bastoln blite nlcht essen, trinken oder rauchen, Von Zindquellen fernhalten,

Materlal nicht mit den Avgen, Haut und Mund in Berdtieung bringen ader verschiucken,

Diimpfe nicht einotmen, Im Folle der Berbhrung mit dem Auge: Sofort grindlich mit

fiieBendem Wasser spilon und umgehend dirztiiche Hife in Anspruch nefimen, (m Falle

des Verschluckens: Mond mit Wasser spblen und frischos Wasser trinken, Eln Er-

brechen Ist icht herbelzufihren, Umgehiend drxtliche Hilfe In Anspruch nehmen.

F: ’

ATHENTION: daglings seutement cux enfonts de plus de 8 ansl Uiisation recommandse sous la
survefunce d'odultes. Mesure da précousion; bien lire e1 sulvee les instruciions e monlage ovant
emplol, et les gorder & portée de fa main,

Tersr los eux de piécss ot accassolres hors da ks portée denfants en bas ye (malns de 36 mols) el
des animaux. Se lover les mains ¢f nettoyer Jss outils apeds le ravall. W'wfilisar que los nceessoires
contenus dans |a iau da pléces ou conselllés dans le monuel d&"ctiliscilon. :

Lors du bricolage, ma pas menger, bolre ou fumex. Tenir & 'étart da sources inflammables, Na pes
meltee lo matéslel en contact avee s yeux, lu peau et la bouche, #f na pos Fovalex, Ne pas respirer
Tes vapeurs. En cas da contact avec Jes yeux, eincer oussits) chondamment 8 Feou courants et
consulter Smmédiatement un méderin, En ras d'ingasilon: rincer o bouchs & 1'eau et buire de Peva
freiche. Me pas provequer de vomissement. Consulter immédiatement un miédecin,

E: .

ATENCION: {Séla pura vifios de mbs de 8 aflos! Se recomlenda una iilizacién do los
mismos bafo fa vigilonda de odultos. : .

{CUIDADOL feer atentaiento Jus instrueciones de uso untes de | uiilizadén, seguiras
nitnuclosamente y mantenerbas siempre u mano para cwelguler consulia,

Mantener fos Juegos de plezos fuera del altance de nifios {menores do 3 afios} y delos

animales. Después de haber realizado trabajos, es necesarlo fuvar las herramientas y
Ias manos. Les rogamos utilicen exclusivamente los urcesorlos que se edjunten o
wege de plezas o los recomendudos en lus instrucclones. :

Ho comer, i beber, ni fomar durante las operactones. Runtenerse alelado de cuolquler

foente da Ignicisn. El materiok o debe contactar con Tos ofos, In piel nf ln boca, No |

infiolar fos vapores. En caso de que se produzca un contatto con los ofos: adlarar @
{ondo de Inmedialo con ague cotriente y recurric en seguide a ayoda médico. En caso
do ingestién: enjucgurse lo bocy con agua y beber agua fresca. Ho hay que provocar
o vémsto. Recurrlr ds Immediato a aslstencia médica.

P

KTENCAQ: s6 parg criangas com mals da 8 anost

Recomenda-so a sua utifzagde sob o vigilanda de adutos.

CUEDADD! Anles de user, [er com alengiio e sequir os Instrugies da conslrugio, e 1&-bas sempre d mia
peca 05 consultor, - .

Guardar os confuntos de montagem & acessérios fora do okance de wriangas (da idade fferior o
36 meses) & animais, Lavar bs mios ¢ os ferramentos depals do um trobelbo. Quelta vifrar
exclusivaments os ucessbrlos formeddos com o tonfunto de montagem ou recomendados nus
mstrucdes de ufilizagio. '

Burants o5 trobalhes o tomer, niio bebar nem fumar. Monter afustadas fontes de Inflarnagdo, No
otz cem o materiol nos olhos, na pele o0 na bota, nem engolis 1o ospiar os vapores, Na caso da
contato tom o5 olkos lavar Imedialomenta com moia Ggua carreate e consulter um médice quonte
antes. No casa e engoli: Jovar o boca com dgua e beber égua fresta, o se deve pravocar vémilo.
Consuttor um médice quanto cales. '

N: -

ADVARSEL: Kun for born over 8 & | ung older har modellbygalng forgh under
oppsiict av/sammen med en voksen persont - : ‘
OBS: Studer byggeveBledningen godt for du begynner & bygge, fofg den skrift for
skittt, og ta vare ph den for eventuell senere bruk.

La fkke boure under angift older, eller dyr, komme | nwerheten av “byggeplasson”.
Lagre kjemiske stotfer tenfor mindratriges rekkevidde. Yusk hender og utstyr godi
fiver gang du er ferdiy med & bygge, og rydd opp etter deg. Brok kun tilbebor som
falger med setfet, eller som anbofales brukt 1l det,

Ikke spis, dilkck eller royk p& “byggeplassen”, og hold letl entennelige materloler
unia pen flamme, Pass pé af du ikke far lim pé huden, | oynens, | monren eller at dv
tkke splser dot, Fbr du lim péi huden, vask omeddet godt med mye vonn, Fér s fim §
pyet vosk oyet med rikelig med vann, og hold ayet épent hele tiden. Oppsok lsgel Har
du svelget lim, vask munnen godt med vann, og drikk rikelig. FORSBK IKKE AFREM-
BRING BREKMINGER, nien oppsok lege! Pass ogsé pé at'du lkke puster Inn gassene
fre lim og maling, Foler du deg uvel, avbryt byggingen o gi ut T frisk [vfh,

GB: WARHING!
o Paint and coment for-childeeri over elght years of age only.
« For use vnder odult supervision.
CAUTIORL
» Read the instructions befors use, follow them and keep them for reference.
SAFETY RULES :
» Keap younger children under the specified age limit ond enimals away from the
activlly ared.
» Store chemical toys out of reach of young children.
» Wash hunds ofter carrying out activitles,
o Clena oll equipment after vse,
+ Do ot use ony equipment which hias not been supplled with the set or recommend-
ed In the instructions for vse,
* Do ot eat, drink or smoke In the aetivity crea.
» Flammable. Keep away from ignition sources. ~ i
4 Do not allow cement Yo tome Into contach with the skin, eyes and mouth,
o [ the case of skin contacl: Wash oifected urea with plenty of water.
« In case of eye contact: Wash out eye with plenty of water, holding éye apen. Seek
immedicte medical advice,
» Do not swollew material,
» if swollowed: Wash out mouth with water, drink some fresh water.
DO NOT INDUCE VOMITIHG. Seek immediate medical cdvice,
+ Do not Inhele fumes,
« I cose of inhalation: Remove person 1o frash ale.
* eep afl maferiols away from mouth,
CEMENT {GLUE} }
» For use on most polystyrene plastc (not form or expanded polystyrene). Agply ihin-
ly to'surface and keep under pressure until sat. Keep out of reach of young children,

HL:

ATTEATIE: witsluitand geschikt voor kindsren ouder den 8 joarl Wil adviseren het gebruik onder
toszicht van esn vohwossen perscon,

VOORZICHTIGI Lees voar ha! gebsuik de handleiding, volg dozs op en houd hem vaor het naslaan
hinnen hondbereik. )

Bousels en hulpmiddelen buiten bereik houden van kleine kinderen {onder 36 maanden) en
dieren. Was na het knutselen do hianden en het geresdschap. Gebauk nub. ofleen de holpmiddelen
die 2ijn meegeleverd of di in do gebruiksoomifzing worden geadviseard.

Tidens het knutselen et eten, deinken of roken. Uit de buwd von ontstekingshaerden houden.
Hateriaal nlel in contact me! agen, huid en mond brengen of verslikken. Dampzn niet inademen. B}
ooeontaet: diect grondiy mel stromend water spoelen en direkt een crts consulteren. Bil slikken:

- mond met water spolett en vers water drinken. Hiet fafen overgeven. Direct een asts canstferen.

H

ATTENZIONEI Esclusivamente adatti per bumbini oltre gii 8 unnlt

Da usare sotto lo servegfionza df adulti, '

IMPORTANTEI Laggere attentements le Istruzioni sull'uso, seguitele rigorosemente o
tenetele sempre g portafa df mane per vna pranta consvltazione,

Tensre lo confeziont e gl accossorl lantano dall portata df mena def bambini {sotfo ol
36 mesl} e dagll ontmull. Dopo wver. praticato if bricolage, lavarsi le mani & lavare git
altrezzl, Adoperare solo gl accessorl uedusi olla conlezione oppure quelli consigliait
nelle istiuziont d'use. . )

Hon manglare, bers o fumare durante il lavero. Tenere § kils lontan! da fonti di
accenslone, Hon portare 1l materiole a contatto con gli ocehi, o pelle o fa hoceo; non
ingerlrlo, Non asplrate 1 veporl, Se 1| prodolfo viene in ontalte con gli occhl:
sclacqunve gl occhl immedialamente con ucqua corrente o rivolgersi ad un medico. Se
il prodoito viens Inghioltito; scioequorsi lo hotea e bere dell'wequa fresta. Mon
provacars 1} vomi-to, Rivolgersi immediatamente ad un medico,

3]

Tolkd huvaliset ohfee? huolellsesti ennenkuin oloitat kokoemisen. Jos voibtoehfofu on wsefta, ale
asille valn e osal, jotka tarvitaan velitsemossosi vaihlaehdossa freoita osot kokaomisiitfestyksesst
Kiimityksesican Rovell uskarteluvefiselld. Sovita osal yhicen ennen fimoamista, felio fifmaws
canistulsF hyvin, Koytd Revell Himola plenissd erisst, ja anna fiman kuwwa. Limotessast isompia
osia, kilaniti ne yhieen kuminauhan tai telpin ovulla. Asefa pianet osal pokofleen pinseltien wvulla.
Mallin viimelstelermisess kEytd erifyisesil itk vorten suuniteltuia Revell maoleja o tarvikkelta, *
Macloa osot ohjelden mukann, joko ennen kokoamista faf sen jalkeen. Leikkaa siirkuvat irf
feisisiaan, kosta ne hetkekst haoleaun veteen fa siirrd ne paikoilleen. Kuivea litka vesi
talospoperiin. Moovitekennussorja, B Sistlld lima eikd moalefo, foita forvilana mallin
vilmalstelyyn. Sistiaa kevalisen kokearisohieen. & sovelly alls 8-vuatiailla

Siilylt sekennussarja ja torvikkest pikkulasten {alle 36 ki ikeset) Jo efdinten uloftumattomissa.
Pese kidel jo tydkalut uskertelen filkeen. Ktytd ainonsloon rakennussarfassn oleviu tof
Kiyitohieisse suositeltuie tarvikkeita,
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S: : ‘

OBSERVERA: Endast fir barn Gver 8 &rl - :

Det rekommenderas ait vuxna her uppsikt ntir burn bygger,

OBSERVERAI Lds bygganvisningeri fire dy borjar, 61} den och héll den | beredskap,
Férvara hyggsaiser och tillbohtr utom rickhdll for smbarn (onder 3 dr} och djur.
Tviitha hinder och verklyg ofter arbetel, Anviind bara de tilbebdr som Ingdr [ bygg-
sutsen ellor som rekommenderas | bruksanvisningen, s

Mér du bygger, bior du inte tita, dricka eller réka. Bygg inte | niirhaten av brandkdllor.

L&t tnte materlalet komma | kontakt med dgonen, huden eller munnen ech svil] det -

inte, Andus inte In Engorna. (foll moteriolat kemmer i kontakt med gat: Skifj

omedelbort ordentligt under flytande vatten och sok sedan genast lékarbjélp, lfall do

rékar svilja nigot: Skolj niunnen med vatten oth drick rent valten, Do bir infe
férstka kritkus, Sok lakarhfdlp meddetsamma,

DK:

BERERK: kum for bern over § &r) Det anbefolas, ot onvendekse kur: sker under opsyn of voksne. ' )

FORSIGTIG! Lizs byggevelledningen for brug og fely denne, Hald vefledningen hels tiden parat,
Bypgesat og Tibehor skal holdes uden for raskkevidde of smébom (under 36 méneder) og dyr.
Hander og varkle] skal voskes effer samfingen. Benyt venligst kun det titbeher, der er vedlag!
hyggesattel, eller er anbefalet © brugsanvissingen. .
Undgé at spise, drikke eler ryge ved summenszsiningen. Undgd 2ben id. Moterialel m fkke komme
i berasing med ejne, hud eller mund og mé ikko. synkes. Dempene md ikke indindes, Ved
slenkontakr: skyf grundigl med vindende vand og cpseg omgaends kegehjzlp. Ved synkning: skyl
munden med vand og drlk frisk vond. Det er ikke asdvendig! o kasts op. Opseg stroks lzgehjzlp.
PL: : )
UWAGA: Tylko dia dziect powyzej 8 lat!

Zaleca ste uzywanie pod nadzorem doroslych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uiyciem Instrukele modelarska,
stosowaé ste do nte] | trzymaé pod rgka.

Nie trzymaé slementéw zestawu oraz wyposazenia w zasiggu
malych dzleci {w wieku ponizej 36 mieslgoy) oraz zwisrzat
domowych. Po majsterkowaniu umyé rece oraz narzgdzia. Proszeg
uzywat tylko wyposaenia nalezgcego do zestawu lub wyposazenla
zalecanego przez instrukcje montazu,

Przy majsterkowanlu proszg nie Jesé, nie pié i nle palié. Trzyma¢ z
dala od zrédef ognia. Nle.dotykaé materlatem oczu, skéry I ust, nie
polykaé. Nle wdychaé par. W wypadku kontaktu z oklem: natych-
miast wyplukaé doktadnie woda biezgca | bezzwiocznle skorzystaé z
pomocy lekarskie]. W wypadku polknigcia wyplukac usta woda | pié
éwieza wode. Nie nalezy powodowaé wymiotéw. Bezzwiocznie
skorzystaé z pomocy fekarskiej.

TR: -

DIKKAT: Sadece 8 yasin Gzerindeki cocuklar Igindir.

Yetigkinlerin gézetiminds kuktamimasi tavslye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimainamesini @nceden dikkatle okuyarak
kesintikle uyunuz ve her an ulagabileceginiz bir yerde bulundurunuz,
Yapi gruplanni ve aksesuarlan kigiik gacuklarin S36 ayiik altinda) ve
hayvanlarn ulagabilecedi yerlerden uzak tutun. lg bitiminden scnra
elierinizi ve takimlan yikayin, Liitfen sadece yapi gruplan ile birlikie
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edllen aksesuarlan kullamn.
Birlegtirme islemini yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
igmeyiniz. Yamel kaynaklardan uzak tutunuz. Materyall gdzle, deriyle
ve afjizla temas ettirmeyiniz veya yutmaymiz. Buhan teneffis
. slmeyinlz. Gozle iemas elmesi halinde hemen akan su fte lyice
yikayiniz ve bir hekime bagvurunuz, Yutulmasi halinde, agzinizi bol su
ile galkalayimz ve hemen bir hekime bagvurunuz.,

CZ:

UPOROZNENI: Pouze pro dsti starsi 8 let!

Doporuduje se pouivat pod dozorem dospélych.. .
POZOR: Pfed upotfebenim pro&téte stavebni ndvod, Fid'te se jim a
méjte Jej pFipraveny k pouith.,. .

Stavebnf soupravy a pfisiuienstvl drZet mimo dosah malych d&tf
{mlad3l nez 36 mésicl) a zvffat. Ruce a nastrojo po skorigent
sestavovani umyt. PouZivejte jen pfisiufenstvi, které je prlloZeno
ke stavebnl soupravé neho ‘kieré je doporufovdne v navedu kK
pouZiti, PFi sestavovani prosim nejfst, nepit ani nekoufit. Vyhyhat
se zapalnym zdrojim. Chranit o&f, pokoZku a tsta pfed siykem s
materidlem a zabranit spolknuti., Nevdechovat péry. V pfipadé, Ze
doilo ke kontaktu s ofima: ihned dikiadnd cplachnout tekouci
vodou a bez odkiadu vyhledat lékafskou pomée, ¥V pfipadd
spolknutt: tsta vyptachnout vodou a pit Gerstvou vodu. Nenf tfeba
piivodit zvracen{. Bez odkiadu vyhledat Iékafskou pomoc.

GR: .

MPOTOXH: Movo yia nadif ndve Twy B xpovdvi

Tuvieratal n xprien péve uad v emripnon eviiikey,

MPOZOXH: Apdore Tic odnyleq kurdexeung piv Tn Xpfiun, axo-
AouBeliore Tig ka1 SlaTnpefoTe TIQ KOVTE O0G Yio va TIG oupBouiele-
o1e o mepinTwor avaykng.

AGPUAAYETE T KATAGKEYUOTIKG OET Kot Ta aE200udp, pokpud and
pixpd maid {karw ané 36 pfveg) ka1 fowa. Yorepa and kabe
pepepérl, MAEVETE Ta XEPIA 0OG KAl Ta epyahein. Nupoxadd xpnoi-
jiorolefoTe pévo ekeiva Ta akegoudp nou Taparievral To KaTtd-
OKEUAOTIKS GET 1} £Keiva Tow guvieTavTal oTig odnyieg Xprions.
Kard Tnv S1dpKeld TG KATAOKEVNG POV TRATE, IMV MIVETE Kal pnv
Kanvizete. Ararnpefore To uhikG paKpid and avapALEeis,
Amopeliyers k40e enaps Tou uMikod pe Ta pdTio, To SépHa Kal TO
arépa kabde ka T kardnoor Tou. Mnv slonvEETE TOUG aTpol.
Iy nepinTwon g eMagRg pe Ta pdTia: SeMAVETE YO alEOWG
oAl waAG pe Tpexolpevo vepd kat {nreiote apéows 1arpikd
Borfeia. ZTv nmepinTwon pag katanoong: SerhéveTe To oTéNa e
vept Kkai nivers ppéoxo vepo. Acv eveikvoral n npdxAnon epeTol,
Znreiote apéowg 1atpikg Porideia.

H: L .
FIGYELEM: csak 8 éven felllli gyerekek szaméaral

Hasznalatat csak felndtiek falligyslete melielt ajdnljuk.

VIGYAZAT! Az sszedpltést Gtmutatét a készlet haszndlata eldit olvassa
41, kbvesse és tartsa utdnanézésre készenlétben.

Epftdelemsket &s klogészitdket kisgyermekek (36 hénap alatt) és
hazidllatok hatétavolsdgatdl tavol kell tartani, A kezeket és
szerszamokat a barkdcsolas utdn meg kell mosnl. Kéjik, csak az
épitdslemek mellett taldlnaté, vagy a haszndlati utasftasban ajaniott
kiegészitok haszndlatat. Barkdcsolds kézben ne egyék, ne igyek, ne
dohdnyozzék] Nyilt ngtdl tartsa tavol. Ovakodien attél, hogy az anyag
a szemébs, a borére vagy a széldba jusson; lenyelnt nem szabadl A
gbzéket ne ldlegezze bel Ha az anyag a szemébe keriilt, azonnal
alaposan mossa ki folydvizzel és haladéktalanul kérjen ervesi
segitséget. Lenyelés esetén: a szajat Oblitse ki és igyon friss vizet,
Haryatni nem keli. Haladéktalanul orvosi segliséget vegyen igénybe.

SLO:

SVARILO: Samo za otroke cez 8 let!

Priporota se uporaba pod nadzorom odrasiih.

POZORI Navodilo za graditev preditati pred zatetkom uporabe.
Navediio to&no slediti in pred seboj driatl kot priroZnik.

Skiopi In pribor drZatt na varnem od otrok (pod 36 mesecev) in
domadih Zivall. Umiti roke in orodje po konfanem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloZen k skiopt, all pa tistf kod
teri je priporoden v navodilu za dele. ‘

Za &as dela prosim ne jesti, ne piti ali pa kaditll DrZatl dafec od
vzigalnih [zvir. Material ne smete pribliziti ustam, koZl in ofem ali pa
pogoltnitl. Izparitve ne vdihati. V sludaju e Je tvar prisla v ofl: tako|
o z teko&o vodo fzpratl In nemutdoma poizkati zdravinsko pomo&. V
sluZaju da ste tvar pogoltnili: usta izprati takoj z vodo in popijte svefo
vode. NI potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati zdravinsko
pomod,

RUS: :

BHIMAHHME: Tonbgo jyis Aeteli crapise 8 net!

TIprmenenite pazpernaerca nof HalojeHIeM B3POCHAIX,
OCTOPOXHO! Hepep upHMeHeHHeM NpOHUTAfiTe PYROBUNCTEO IO
TIONB30BAHINIO, COOMIOANTE eT0 X CNpaBnsiiTeck MO HEMY. :
Koncrpyxropekie BaGopel M NPHHARNEKHOCTH XPaHiiTe B MeCTe, Hello—
CTYIHOM Jind MaNeEbKHX fereil (Miagme 3 ner) M XKuBoTHbIK. [ocne
SAHATINT PYKH H HACTPYMEHTH BLIMEITE. Helons3yitte, BoRanylicTa, Tom—
KO TIPHAOKEHHBHE KORCTPYKTOPCKINl Hafop feTaneil HiM IPHHAICKHOCT,
PeKOMEH/IOBANHELE B PYROBOICTEE MO IOb30BAHITKY,

Bo spens sauATnil He NpHRIMaliTe muly, He NeiiTe I He KypHTe,

JlepxaTh Aa1€X0 OT NCTOMHIKOB 3AXHTAHAL.

HF36eraTs CONPHXKOCHOBEHIR MaTepuana ¢ IViasamr, koweit u proa. He
3ArATEIBATh] ’

TTapbl He BEIXATE.

B ciiyuaac KOHTAKTA ¢ Ia3aMIL: CPASY e KOPOLIo npoMoiiTe Ux nporounoil
pofoft 4 HeMe/UIeRN0 0GPATHTECh 3d IOMOIIBIC K Bpady,

Benis Brl NpornoTmm pofidoNaTe MOMOCTh pTa Bogdil u BhinediTe
coexeil Boner. He poiblpalite ppoTy. Hesmeiesno o6paTiuTecs K Bpady.




1 ‘(”"1.

D: Achtueg: Jedes Tell Ist der Mealegeschite beachion. SeaBtigte Wer

hreage: Masser wod

H: 0381 Les eaye Igsezem mmarhsjssqﬂmag!a fer smen&ygqinéen. Hrer o] o swmmeret (1), Felg sekkelclgen gl

Foile 2o Entfernea pad Eatproten dor Tella {2) Grmmibend, Klshebond rud Waschekk o T Ealten der
gekdebtea Tnvelredln {3). Plasticbedlo b ebsor ridsa VaidmteBisong relskjed vad ca der 1oft trockaes, dosit der
Forbansirich oad dia AStleRbiEdar besser hoften. Vor dom Anklsban priifen ob Tede passon, Kisbstoff spursem waftragen
Chrom vod Forbs b2 dsa RlobelAdion eaferese. Klolzo Teds castrekchon, baver sle vem Rokaen eoturat werdaa (4} {5).
Farben gut dorcbtrockaca lassen, erst deant dau Zosommenhes forlsefzea, Jedes AbziewbEdmatv efnreln sussthaeld
ud <0, 20 Soknden b wermes Wasser towben. Das Malfy o1 dor bozeldiaetea Stofle vorm Popler thichiehen vad mit
Lisdhpepter nadricksn :

Kl OFGELEE Voer s moctaga cerst goed do bondlsiing beuen. B eodieteel b geoameracd (13 Lot o da mowbegaeelgords. Benadigd
gateedschaps wes en v voar bel cfromen voa 08 andartdlin {2k elasisk, plokbord e waskefipers vaor bt b elhear kocden v 8¢
gatimda endardelen (3). Flosfic ondeedelen maf eom ekt ehrasrmid?e révigen en vorralf hitea drogen, zodet da vefa da deeals beter
he

menterisgairh Hodverdq varklay: Kebe og i fer ferndng ov groder pb deleae (2, gummmibbad, t5p0 og Mlasliyper bor &
Bolds summen g Exieds enkelfdeleae (3). Recglor plostdslens  pidt sdperena og la den Infitorke, sik of fargea og bidese
sller bsdre, for phlimdngen md det koatrefieres om daleaa passen T o4 ftt i, Flerm krom og forge p iebeflotena. ol dosmd
dilezs far &2 feswas hia remmea (4} (5), Le fergens Tecke godt for yammeescateringen fortsaltes. Sar ot hvarf v malivens
ot seg g legg dem bvermt veaa F<o. 20 sekandes, Skyy motive! fra popbrel ph det markede stedet og Irykk ) med Irekkpopln
P: ATEHCAD: Antes da bldor amoctegea Kindtentamanta o ey 2 constrogho. Tadus 05 partes compoatalas 889 nameradas 1), Meatar
parc i spqedada das eioges & ostagen. Fermueatas patessirias Faca o bxa parn cparas o rebarba ds pagas (2], ebisfo, {22 cdeshia e
moles da roua pare sustestar os peges (3] dorenta a celogam. As pages da b plisitn daveen ses Einpas rorsn soksBa frsto o
datergeata  ssems ooty da Torma quad demba da i o o8 duvelgats terhar oma bea dzsho. Antes da ctder, verfiter 52 o5 paprs sacainem;
witinar a cols em pens quossdads, Bininer o teeacda e 0 Bnta day spasfces 0 seroa adss, W3 pussar coba nos pagas g uinda b2
enceotrem foces po grods de manin plistce. Piatar os peges egquenss eafes daretrddas du grods 19) (8). Debuor 0 Finda seees
)

e, Costrlear voot bt znsa of da saderdelen possea; Bm dim egbengen. Chroom en verd vea da frmdekd fderea. Yok
 servi voorded 79 von bel 19 wordza venwderd {4] {5). Vet gosedlatsn drogen, dan pis yerdargana med ds mottega. e
k itsoiden &1 5. 20 set. fa worm et fopaa. Do daeed o da congagere ot vam bet popler schuren en w2t
visaipopler candrubhen.

63: ATTENTION: Reod be lsirsctions thoroaghly priee 1o nasembly. Soch componsat Is pombored (£}, Adkera o spedied
sequanca of ossembly. Tools required: katly end He for remaval of compszents from frame (2); 1oSber bond, odbeive
1epo ood cothes peys for domplng compoasafs togeiber ofter epphylng adkastve (3, Gac plastit tomponants ka mid
detergeat sofulan bod ollow to oir-éry 0 that potat oxd treaeders odhere better, Pador 10 opplyiag edhesive, chedk Yo ses
whather 1ka compensats fit together; spply odheshve spartngly. Remave chrome ead pelat from tha contiet serfocos, Paint
smal composeats belora removing them Tiem the froms 14) (3). Aliow pelat to dry well, ond cely then continos o
assemble, Cat ot each fransler ndbvidooly v frmerse b wore waler for opprox, 20 setonds, $ids toaslor off popsr
tad fato destgaated position, 1hon press od wilk blotthg popen, :

F ATTETION : bsez ben'a notics g2 mentoga svand €9 tommences, Chages plbca estnaizotbe {1 Respedisz Pordes des opdrations. (et
okesssicas : couteas of Bma pour Ehorber fes giiees {2); Hastiques, mbaa bt ot phces & Enge por mantenlr s pldces coldes (31
Hetloyer s pitces e mafitra plosth duns voa sohefion datta de prodt 2 evoga o Feesles sécher & o ofin qos Jo pabatima et s
dicekemories Bennant pse. Avea ds matre fo oy, vhrifier o bos pidees s'ednpent e es wies pio outes; matter piu da cofle,
[rlevse Js chroma ol b petnbure dos surfoces da colige, Peigrat s putires pidees aveel da les ditacker d by grappe {11050, Lobssa Baa
sither b paintora evaat 2 pruvsie Tosserkloge. Dicpet chage dicdksmnta sbparkment ol ghingatdn dons e V'exs dirada
20 sacadas eoviren, A Peodiet marged, Fives glssee b motf pour b stparer du pogier of pressezs sur emplacement wist &
searll

P .
£ {Ataadiel Aates de cwa el Hule, lzer detenidamenta lus lasiruccionss. Coda pleze v nomernda (1)
Térgase en cuzota el orden do operodaces dl bloje. Herromtzntas necesartos: Cothifa y B pin desbarbee s
plezas (2), Catos de gumo, dsta odheshvn y plazes da ropa pozn sefeter las plezas pegedos [3), Lover les pleras de
plésthe ¢ van solucktn da delergente suave y dejor ga se sequen o cira pore meforar o8} ke odbestén da ko platorc y
o lag cokemunios. Aates de eplicar of pagaments comprobor i bos pletes queda corredemente edephadet. Agbuar of
pegomeato sia excederse, Alefor de las seperfides da pegado of ceomade y la platera, Piter fs pieras pequelos eales
da daspreederbas g 50 sofsctbn (4) (5], Antes de prasegolr con o easamblafe, defor que s2 seque blea la platre.
Recarter lat cofeomonfos Tau poy vaa v seaerglilas dereate vaos 20 1ogvdos en ugun cobgate, Deskizor dol popdl le
caleomesfa 6 ¢l bager odacusdo y opreturls colaconda eacim do elfa popel seeale.

I: AITEMTIONE: Pems dlossemblog leggert etieniomaats la lrvrioad di mocteqgin. Dyl panto & emmmealy (1), Taer prestats b
sntqessiona debi Fus 0 msserblsagio. Arenz! nacasseck cetalo @ Bima per toghera by shavetonn duf parzi (2), osstro edushio 0 mollata
di boccta per boasen tustsa | ped singel dopo avart Bcellat 43). Lmvare § parfieolort b plastts cea T Sstergents deliveta e lascirf
ostagere i'orts, par 3 wigora edesions dela streta e ceimeo & dela Figwa decaleobila. Brima fi bncollare, verifiers ha i perd o
ity beas tra & Yore; oppfcera 1 eollests con porsiwste. Tog¥ere o0 8 celore dulia srparfic da acoliare. Digingata | plecli
acessert sul sipgerla prima OF remsaverl (4] 451, For sweesr beae la versin sma-&i prossyeire con Tossorblogghy. PRegbore
smgalorments o e ed mmergarla oo Fepida pet 20 secendi dice. Apgltarn if mofiva nsla posiioza segasta a fempatarh
ton ol ossorkacte. N

§: 0BS: L85 instroktlousrin poga igssea lnou do shlter modelien summea. Vareada delelj 8 romrsred {1}, ¥ g bckin
faliden | ssrumonsEitelagsstegea, Varktyg, sem v howmer off behiiva ¢ Juitv och £ £5r ott skropa detalferna resa (2),
gemmlringer, telp oth Wdduypor 151 it bile semmar & Yomode detolierea {3). Roaghe plastfatefjorna I ea md
fetfmodeliisniag odh torka dera 1 kuftoa fér alt ledk och dakeler skol ko littre. Kofla, om delafuna passor Thop thaca
da Klistror dem ok earvtind Emmet sporsoat, Avfgsea krom oth bock frka yloraa, som kommer alt fmmas thop. Mk de
smb dotclerna boema du evidgsner dsm fida romen {4} (53 184 acket riktlgt terka tgeaom Tanon dv Fortéditer med
sommaasiliningen. SKir av verfe dekeknotiy easkit ech doppa det & vormi voea | 40 sebondar, Flytta motivet bort
frin popperet genoet alt trycka vid dot eoghvma 1438et oih tryck Tost med Biskpapper.

DK BEMERK: Indsn sammensateingan begydss, skol bypgeneledingen lmses godt fgnmam. Hver dd o eommarert {1). Bldkeldgz
of mesteringstrnnane shal pechallss, Redrodghvardef Kaiv eg 1l ehgretiog of deles (2 gamsiblnd, bape o Ieiemmst ]
holds da Kisbeds (30 crkeledels sammea. Hasrhdelzns veasss | e rild szbelod eg boftarres sd maliigen o ratleringshifederns badra
oo bt btan piferstsen kectroBieces om defena pasees froan péfaves sparsormnetit. Kiem o farve Games fra Kabefloderns. D yod
dls mafas inden da Feees fro romencn (4) (51 Lod forvec tevra pdtiaden gz fotlsmiss, Crarferingeblledernes mafier
shezees v sl o dippes co. 20 sek. | vareed vand. Skb seofiat he pophret o Ty det Bast med trsbpap,

GR: IPOXOXH: Npiv T ouvagpohéynon, Siepdore koA Tié odnyles. Ka§e £8aprapa ehvas apiBpnué.
vo [1). MipookEre T Osipé "y Rpdruy” ouvopyrokdyang AmEIToUHEve gpyaheln: payalps ko Mo
yra 10 Aetavon Tev ekopragbrav [2), hearrtévia, Tewie, kohhnuixd Tanda ke poviaAéra yia T
auykphinon TV KeAhnpévay ueovegivey cEaprapbTiev (3). Kadoplare 16 niaohikfl £§apTipaTa
ptaa oe £y "pokoxd” KaBapioTikd FibAupa Kol OTEYYHETE 10 016V GEAG, Gare va undpZe xohirepn
npdoguon Tou XpRATOS Kal TRV yohzopanidy. Nprv 1o kéihnpa, chEvEie av Toipialouy perefd Toug
1o sfopriyara. Enakelyne oavopind Thy XéhAa. Amopuspivels ané g emghvaisg emkdkinans,
xpdne kol Pugh. Bore Ta Misd sEopriyeTe, TPV onopu xpyvBotv ard To MAaloio (4] (8). AgieTe va
oreyvidaouy Kok Ta ¥péipaTa kol GoTEpa auveyfate Tn suvipuokbynon. Kéyre Eexumard To #hoz
potife Tav yakxopaviy kat euthfre 1o e Teord vepd yid nzp, 20 SeuTepdhenta. Anopaxpivere 10
yo1iBo and To xaprl, ord gnpadeptvo onpelo ka1 méoTs o P& To oToUnbyopic.

i 2
e

2 para degols coalinvar com o entagam Cortar sepirodamente ol ot dsedpere s roargubilos em b rstea derenfs

cprovmcdaments 10 sagmdss. Decdtar os motives d prped s posio tnditnda e secor com pesterbanda.

£34: HUOMIO: Lua rek hjeet huelelisestt enasa kekoong Jokotien o4 oa nemersia (1], Reomiof oslea olken
aseswifirfestys. Tarvitiovot dyBkekt: Veltsl [« viila ovlen yEmEEEsten perseliton polstomisaen {2} kvmlagwha, tatppi
12 pryiipeila yhteeelEmativien asiea petkedoapitmlsaksl {3), Pebdlste monilosat wlededa perestaskuchsela jo sana
eBdsn huvua restiita, foatin moch ju sivtokeval foritivat eiibln peremands, Terkaste ennen Fizausts, e)td osat sepival
Tolsasg tevi Birvos s3tsteBadsth Pelita kromaus Ja macli Bmcplunatsic. Maclya plenc! osal emnet kels frofal ne
peiaroemeisia (9) {5), Azes maeln kuivon kemaol sance ot [atkcat hekooupanoa. Letikod joketnes stltakeve eriksean
et | opata Bmplmas veteon o 20 skvaatisl. Trrota kevio peperia meskitystd kehidasla sometla polnemalla fmepoperi
Kuviox talsta proltn vestea.

RUS: Bamyanse: Hepe c6epRON Kopoigo NPOUBTATR PjKOSOACTEO B0 MOHTAEY. Kampgag FeTaih NpOByMepo—
p2Ra {1). Colnamars NOCISHUZAT TEOCTE MORTARA. Heofinogaitis pafornte RACTPFMEATEE HOS I EEIIL T
MK {19 3A4ICTRA fRiated '(2); PETEHOBAR ACHTY, KASHRAR CATA B 300G LA (YT Bennst (119 GRAKE—
©£4HIA CEReRBATME OTREALELIE Fevaaedt (3). [leTann 3 n1acTHES CRUCTRTS B PACTECE MATEOTD MESCLILIO
CpRACTEA B BbICYTIATE 3 BOXIFXE VTR TOTD, TTOGK BPACKa X HESBOTRER Eaprana Ayue Tpruwa . TepeR
MpEACTRAETEN FPOBeEiTh, TINOANT il ETATE AeA HAHOCHTE 3ROHOMEO. XpOM E EPACEY YAammTh ¢
nosepIRocTel criefinenne Heboabume AETAT ROKPACHTE NeEped TEM, £k O GyayT TALICHE 3 PAMOR {4}
(5). Kpacay ReoSIoji0 SUpOTO MpOCyHmETS, TOTREC TOGAE Ii0M0 npogonzatk ¢Gopsy. Kazayio
COUTBETCTEYIONI HRPCBOFHYI0 RAPTREEY OTASTILES FRIPEASTE I TPIMEpHO A 20 cexyE] OXyHYTh E TENLIYIO
z07y. Ha ofoinayzAECH MeCTE KapIRATY OIANHT: 0T GyMarn 4 spa=ah opoMozaTensiod GyMarol

PL; UWAGA: Frzed skladaniem przeczylaé dokladnle Instrukejs montetu. Katda czgst fast ponu-
merowana (1). Zwrdclé trvagg na kolejnosé przeprowadzanta poszczegdinych punktéw montazowych,
Polrzebna narzedzla: néz oraz plinlk do usumipela zadzlordw z poszozegdlnych efemantéw (2); tasma
gumowa, ladma Kielaca, klamerki do blelizny da praytrzymanla skljonych elementow {3}, Wymyé
Plastykowe czgbel w wodzia z defikatnym Srodidem myjacym oraz osuszyt na powletrzu, aby zapevnié
fepszg przylepnodé farby oraz katkomand, Sprawdzi¢ przed przyklejaniem, czy dane elementy pasula
da sieble; nanosié kiej oszczgdnle. Usungé chrom oraz farba 2 powlerzchod przeznaczenych do Kiee-
fia, Mate elementy pomalowat jeszeze przed wysigelem 2 ramki (3) (8). Farkig dobrze wysuszy¢, dopiero
potem kontynuowaé skladanie rzedcd. Wyclaé pojedmeozo kaidy Z motywéw katkomani! | zanurzyé
na 20 selund w cleple] wodzie. Sclgunaé motyw z paplery nz oznaczone mieisce | doclsnaé bilnda.

TH: DIKKAT: Birlegtirmedan once monta] tafmatini lyice ciuyun. Her paiga numaralandrimistir (1), Monta)
adimian sirasina Gikkat ecin. Gerekt takimian Pargalann gapadmt a'mak Igin bigak ve efjo {2); lastx bart,
yapighpimes parpalan bir argda fuimak fin yapigtimma banch ve gamagir mandah (3). Piasti pargalan
jumugak bir datarian e tsmizisyin, boya ve gikartmalann daha Iyl yspismas: fgln, agx havada kundun.
Yapishrmadan &nce pargalarm ujup uymad:gim kontrol edin; yapiskan! Idareli bl geldide sérin. Krom ve
boyay! yapighima, yizeyletinden temizieyin. lskelstten sdkmeden Snice, kil pargalan boyayn [4) {5).
Boyay! yics kurumaya birakin, sonda mentaja devam edn. Her gikartma molifink tek lek kesln ve yakiaglk
20 saniya sicak suya daldinn. Mol sarelienen yera kagrifan in ve sima kafiid fa bastnn.

©Z: POZOR: Pied sestavenim monlazniw navedu diiidadnd protist KaZdy dl Je oéislovén (1) Dhejte
na pofed montdZnich krokd, Poliebné ndstroje: No¥ a piinik k odstrangnl wjronkd na clech {25
pryzovs paske, lepic] piska a kolftky na peddlo pro pridrEovénf lepenjch Jednotiivich dad {3). Diiy 2
plastické hmoty vylistt v roztoku jemnéhe practho prostiadku a nechat vyschnout na veduchu, za
{igetem za]IStan lep® plilnavosti baremého ndtéru & ohliskdh. Pred natepenim 2kontrolovat, zdall dily
Houif; lepkilo nanddet dspoind, Chrém a barvut na lepenfch plochach odstranit. Malé iy nalfit pfed
Jelich edstrannim 2 rAmu (4) {5} Barvy nechat dobfe proschnout, teprve potom poleatovat v
sestavent. Kaidy motiv oblisiu Jednoliivé vyilznout a penofit do taplé vody na dobu pribfifnd
20 sekund. Motly na oznadeném mist3 z papiry odsunout a pritladit pomoc! stiracihio papiru.

H: FIGYELEM: Az Bsszedlitds eldlt az épitést dtmutaldt slaposan 41 kel olvasnl. Minden &'katréezt
szamimal titak el (1). A szerelést iépésel sorrendiéee Tgyelnl kell. Szikséges szerszimok: kés és reszelé
az alatriszok sordtlanitdsthoz {2); gumiszalag, ragaszibszalag &5 ruhacsipesz az Osszeragasziott
akalrészek megtantdsanoz (3). A mianyag alkatrészeket gy moséazeres oldatban kel tisztitani &s a
levegdn kel megszéritand, hogy a festékbavonat #s a malricak jobban tapadjansk, A feiragaszids eldtt
ellendrizit kell, hogy az alkatrészek dsszellenek-¢; a ragaszidanyagot takarékosan kel fethordank, A
krémot és fastéket a regasatasl felivetekrdl ef kel thvolitant. A Kkismé&etl atkatrészeket a keretbs! tariénd
clthvolitds eldlt ba kell festeni (4) (5). A fostékeket hagyn! kell j6t megszéradnl, az sszeszerelést csak
ezutdn szabad folytatnl. Minden matrica-motivumel egryesével kell kivigni ba kb, 20 masodpercra mefeg
vizhe kefl dztatnl. A motizumot a megle!dit helyen a papinét lecstsziatnl és atdspaplmal feinyomal.

SLO: UPOZORILO; pred sestave dobra preitat! upozorito za sestavo. Vsaki del je oznaten {1). Sledit
gled postopka prl montiranju. Potrebne orodje! nodl In orodis 2a defitev delov (2}, gumiaste trake,
sraka 2 lepTom In Kiukee za ubvrstito zalepenth deloy (3). Plastiéne dele o&istill z blagim daterdZentom,
U na 2ralas da b! se slojl barve n presikadi boli¥e prifell. Pre leplenfem obvefao prevesill 2o se defl
uklapajo eden v drugl, Pocasl nanaall tepo. Na povrtiah na katere nanasamo lepilo ireba prvo
odsTranits hrom in barvo, Man|ss deie prvo Ireba premazati in plotem oddelitl 2 rama {4) 5%, Pustit da
s2 barve dobra posulljo, In Bels potem nastavitl z sestaviianjen. Vsaki preslikaé posebno zrezall In

patopiti v topla vado ¢a. 20 sekund. Motivna odrefenem mestu oddelill od papir]a In nanestl z upffadem:.

D: Dlaser Bewsulz worde i mehifachon Quafitits wed Gewihskeontrofon avf Vodsiiadigkelt Sherprift. Reklamationen
Kicaan sor hsarbaltel werden, wenn S0 Boogeleltvag vnd dos evs der Keeloaoge sesgeschaiiieae EAN-Sirkhoode-Feld
singesibit werdea, Enrshteds eos aserea Brastihues Hir Umbsaten 95w, Eefern wir =it Rechaung per Nochachme
Unsore Adresse: Reveli AG, Rbledweg X, Keaschalstr, 20-30, 37257 8oade. - .

i Doz bawdaos 1s dzns mesrvondipe krolBady e graidicenirolss op s:!!edig}_éd'gaon!_:dee!d. fekdomaties werdsa dzen b

8: The Integrity of tils consiruction 521 hes bosn sobjected 1o eamerons quality st waight teatrels, Qatms e aaly be
decti with oa racelpt of 1he sssebly tastracfioas md the bar reds Tocated o tha Box. tavidual tomponcnls, for -
coavarsion prrpasts, ole, o bo ordered CO.D Vit de: Revell AG, Deportmtent ¥, Heaschelstr, 20 - 34, D-32257 Binde.
F; Co modita o i ['chiet do phustsons contebles d woulinh et da putds pour virifisr i 'y mangaz Hea Les bdecewtions ea peored Ere
exareintes (s o s sord eempogbes f I petce d'osserablugs ef du tods-herres 6O décocy das Vembloga. Hoas famissoas con-

bebacashing genamsn, indiea ds headlaldng en ds vt da hortonzen doos gekpls sheagestods wordsn epgestasnd. Ondardelen it oure
houwdaren vaar o el stere i coder rembasis. On vdres Revell A, ofdeimg X, Hensehilsty, 20-30, 39457 Bnd

PAGE 4

fra tamboursems ‘,mf-:d;ra,das;#kesdékxtéesp-a!;rmsm?é!es,dﬂsﬁnéesddesmot!ﬁmﬁonsc-ﬂc:.-?rzshwwx.\’ainnohusémse:
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